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Thema Nr. 1

Analysieren und interpretieren Sie das nachstehende Gedicht von Simon Dach (Erstdruck in Heinrich

Alberts Arien 1640)! Stellen Sie es auch in den Kontext der Gattung, der Biographie des Autors und
der Ideale der Zeit!

Perstet amicitiae semper venerabile Faedus!

DEr Mensch hat nichts so cigen,
So wol steht jhm nichts an,

Als daf Er Trew erzeigen

Vnd Freundschafft halten kan;
Wann er mit seines gleichen
“Soll treten in ein Band,
Verspricht sich nicht zu weichen
Mit Hertzen, Mund vand Hand.

Die Red’ ist viis gegeben,
Damit wir nicht allein

Vor vns nur sollen leben
'Vnd fern von Leuten seyn;
Wir sollen vns befragen
Vnd sehn auff guten Rahr,
Das Leid.einander klagen
So vns betretten hat.

Was kan die Frewde machen,
Die Einsamkeit verheelt?

Das gibt ein duppelt Lachen,
‘Was Freunden wird erzehlt;
Der kan sein Leid vergessen,
Der es von Hertzen sagt;

Der muf} sich selbst aufffressen,
Der in geheim sich nagt.

GOtt stehet mir vor allen,

Die meine Seele liebt;

Dann soll mir auch gefallen,

Der mir sich hertzlich giebt;

Mit diesem Bunds-Gesellen
Verlach’ ich Pein vnd Noht,
Geh’ auff dem Grund der Hellen
Vnd breche durch den Tod.

Ich hab’, ich habe Hertzen

So trewe, wie gebiihrt,

Die Heucheley vnd Schertzen
Nie wissendlich beriihrt;

Ich bin auch jhnen wieder

Von grund der Seelen hold,

Ich lieb’ euch mehr, jhr Briider,
Als aller Erden Gold.

aus:

Simon Dach und der Konigsberger Dichterkreis. Hg. v. Alfred Kelletat. Stuttgart: Reclam 1986, S: 33f,
Uberschrift: Ewig wihre der Freundschaft verehrungswiirdiges Biindnis.

Textvariante: Strophe 4 Zeile 5: diesen.
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Thema Nr. 2

Die Lehre von der ,besten aller Welten“ gehért zu den groBen Philosophemen der Aufklirung. Finden
Sie aus dem Bereich der Literatur des 18. Jahrhunderts sowohl Beispiele, die diese Lehre unterstiitzen,
als auch solche, die sie in Frage stellen!

Thema Nr. 3

Analysieren Sie den folgenden Text:
Gotthold Ephraim Lessing: Briefe, die neueste Litteratur betreffend, Siebzehnter Brief (1759)!

Berticksichtigen Sie dabei folgende Punkte!
a) Beschreiben Sie den Aufbau der Argumentation und stilistische Merkmale der Polemik!

b) Welche Bedeutung hatte der 17. Literaturbrief fiir die dramentheoretische Diskussion in der Mitte

des 18. Jahrhunderts? Beschreiben Sie die Positionen Gottscheds und Lessings im Blick auf den
vorliegenden Text!

¢) Welche Bedeutung haben die programmatischen Uberlegungen und Forderungen Lessings fiir
seine eigene Dramenproduktion und die der nachfolgenden Generation?

VIL Ben 16. ¥ebruar 1759,
Siebzehnter * Bricf.

»Niemand, fagen die Werfajjer der Bibliothet,* wird Leuguen,
»00f; die deutjhe Sdhaubithne cinen grofjen Theil ihrer erften Ber:
LDefferung* dem Herrn Profefjor Gottfded zu danfen Habe.”

3 Dbin bdiefer Niemand; id) leugne es gerade ju. €5 wire 3u
witnfdjen, daf fid) Herr Gottidied niemals mit vem Theater ver- &
mengt Ddtte. Seine vermeinten Verbefjerungen betveffen entweder ent:
bebrlidhe Rleinigteiten, oder find wabre Verjdlimmerungen.

Als bie Jeuberin blithte, und jo mander den Beruf fiiplte,
fih wm fie und die Biihne verdient ju madjen, fabe es freylid) mit
unferer dramatijden Poefie fehr elend aug. Vian fannte feine Negeln; AO

* Des bdritten Bandes, erjtes Stitd. S. 85,

.
! ben Bemiihungen {1761, 1767 *pennet [1761. 1767 tSitcbenyeypnter [1767] + Ber:
Defierungen (1761 1767]

Fortsetzung nichste Seite!
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man befiimmerte fidh) um feine Mufter. Unjre Staats- und Helden:
Actionen waren voller Unfinn, Bombaft, Sdhmup und Pobelwis.
Unjre Luftipiele beftanben in BVerfleibungen und Jaubereyen; und
Pritgel waren die wisigfien* Cinfdlle derfelben. Diefes Berberbnif
eingufeben, braudyte man eben nidht der feinjte und grofte Geift su jeyn.
Audy war Herr Gottided nidht der erfte, ber es einjabe; er war
nur ber erjte, ber fid) Krdfte genug jutraute, ihm abjubelfen. Und
wie ging er bamit ju Werfe? Er verftand ein wenig Franzofijd und
fing an zu iiberfepen ; er evmunterte alled, wag reimen und Oui Mon-
sieur verftehen fonnte, gleihfalls zu iiberjepen ; er verfertigte, wie ein
Sdyweigeriiher Kunftridhter jagt, mit Kleifter und Sdeere feinen
Cato; er [iep ben Dariusg und die Auftern, die Elife und den
Bod im Procejfe, den Aurelius und den Wizling, dic Ba-
nife und den Hypocondriften, ohne Kleifter und Sdeere madjen;
er legte feinen Fludy auf das ertemporiven; er liep bden DHarlequin
feyerlih vom Theater vertreiben, weldyes jelbft die grofte Harlequinade
wav, bdie jemal3 gefpielt worben; fury, er wollte nidht jowohl unfer
altes Theater verbeffern, ald der Sdhopfer eines gany neuen feyn.
lind was fitr eines neuen? €ines Frangdfivenden; obne zu unter-
judjen, ob biefed franzdjivende Theater der deutjdhen Denfungsart an-
gemeffen fey, oder nid.

Gv hitte aud unjern alten dramatijden Stiiden, welde er ver-
trieb, Binldnglid) abmerfen Eonnen, daf wir mehr in ven Gejdymad ber
Gngldnber, als ber {rangojen einjdlagen; daf wir in unfern Trauer-
jpielen mebr fehen und denfen wollen, al3 und das furditjame fran-
;0fifhe Traueripiel ju fehen und ju denfen giebt; baf bas Groffe, bas
Sdredlide, dag Melandolijde, beffer auf ungd wirkt al3 dag Actige,
bag Jdrtlide, bas Yerliebte; baf ung die ju groffe Einfalt mehr er-
miibe, al$ die ju groffe Verwidelung 2c. €v fitte alfo auf diefer Spur
Dleiben follen, und fie wiivde ihn geraben Wegesd auf bas englijde
Theater gefiihret haben. — Sagen Sie ja nidt, daf ev aud) biefes
it nugen gefudyt; wie jein Cato es beweife. Denn eben bdiefes, daf
ev den Addijonjden Cato fiir bad bejte Cuglije Trauerfpiel Yhilt,
seiget beutlid), bap er hier nur mit ben Augen der Franzofen gejehen,

und damald feinen Shafefpeavr, feinen Johnfon, feinen Beau-
—

! jpigigen [1767)

mont und Fletder 2. gefannt hat, die er hernad) aus Stoly and
nidht hat wollen fennen [ernen.

Wenn man die Meifterftiide des Shafejpear, mit einigen
bejdjeibenen Bevdnderungen, unjern Deutfdhen itberfest Hatte, id) weif
gewifs, e3 wiirbe von beffern Folgen gewejen feyn, al3 daf man fie
mit dem Corneille und Racine fo befannt gemadit hat. Erftlich
wiirde ba8 Bolf an jenem weit mehr Gefhmad gefunden haben, al3
e3 an bdiefen nidt finden fann; und jweytens witrde jener gang andere
Ropfe unter und ermedt Haben, al8 man von diefen u rithmen weif.
Denn ein Genie fann nur von einem Genie entyindet werben: und
am leidteften von fo einem, dagd alles blof der Natur u danfen u
haben fdjeinet, und dburd) die mithfamen Volfommenbeiten der Kunijt
nidt abjdredet.

A
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Fortsetzung nichste Seite!
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Aud) nad) ben Muftern ber NAlten die Sade zu entjdheiden, ijt
Shateipear ein weit griflerer tragifder Didter als Corneille; €O
obgleid) diefer die Alten fehr wobl, und jener faft gar nidht gefannt
bat. Corvueille fommt ihnen in der medanijden Ginridtung, und
Shatefpear in bem Wefentlidhen niher. Der Englinder erreidht den
Jwed der Tragddie faft immer, fo fonderbare und ihm cigene Wege
ev aud) wdhlet; und der Frangoie evveidt ihn faft niemals, ob er gleid S
die gebabhnten Wege der Nlten befritt. TNad) dem Dedipus desd
Sophotles muf in der Welt fein Stiid mehr Gewalt iiber unfere
Yeibenjchaften haben, al3 Tthello, als Kinig Leer, ald Hamlet 2.

Pat €orneille ein eingiges Tvauerfpiel, das Sie nur Balb jo ge-
vithret Ditte, al3 die Zayre bes Voltaire? Und die Jayre deg +O
Boltaire, wie weit ift fie unter bem Mohren von BVenedig,
veffent jdywache Copie fie ift, und von weldem der gange Character

be3 Crosmans entlehnet worden?

Daf aber unfre alten Stiide wirklid fehr viel Cnglijdyes gehabt
baben, onnte id) Jhnen mit gevinger Miihe weitlduftia beweifen. Nur T+
vag befanntefte derfelben zu nennen; Doctor Faujt hat eine Menge
Scentent, die nur ein Shafefpearidhes Genie ju denfen vermogend ge-
wefen. Und wie verliebt war Deutfdhland, und ift e3 jum Theil nod,
in feinen Toctor Fauft! GCiner. von meinen Freunden vermahret
einen alten €ntwurf biefes Trauerfpiels, und er hat mir einen Auftritt &

[ ——
' Leidhtften {1761, 1767)

baraus mitgetheilet, in weldjem gewif ungemein viel grofjes liegt.
Sind Sie begierig ibu ju lefen? QHier ift er! — Fauft verlangt den
jdneliften Geift der Holle zu feiner Bedienung. Er madyt feine Be-
jdwirungen; e3 evideinen bderfelben fiebew; und nun fingt fidh bie
dbritte Scene desd jweyten Aufzugs an.!? 85

Fauft und {ieben Geifter.

Was jagen Sie zu bdiefer Scene? Sie wiinfden ein deutidyes
Stid, bas lauter jolde Scenen hitte? [ audy!
.

—
1 [Hier folgt bie in Band 1L, Seite 382—38+4 dicjer Ausgabe abgedrutic Scene bed Faujtirag:
mented.}

aus:

Gotthold Ephraim Lessing: Samtliche Schriften. Hg. v. Karl Lachmann. Dritte, auf’s neue durchge-
sehene und vermehrte Auflage, besorgt durch Franz Muncker, Achter Band, Stuttgart 1892, Seiten
41-44.
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Thema Nr. 4

Analysieren Sie und interpretieren Sie den folgenden Text aus Clemens Brentanos Mirchen ,Gockel
Hinkel und Gackeleia® aus dem Jahr 1838 und ziehen Sie dazu den zweiten mitgeteilten Text aus
Ludwig Tiecks dramatischem ,Spiel* ,Prinz Zerbino, oder die Reise nach dem guten Geschmack, ge-
wissermaf3en eine Fortsetzung des gestiefelten Katers® aus dem Jahr 1799 heran!

Was reif in diesen Zetlen seelie,

Was lichelnd winke und sinnend fiche,
Das soll kein Kind betriiben,

Dic Einfalt hat es ausgesiict,

Die Schwermut hat hindurchgeweht,
Dic Sehnsucht hat’s getricben;

Und ist das Feld cinst abgemiht,

Die Armut durch die Stoppeln geh,
Sucht Ahren, dic geblieben,

Sucht Lieb’, dic fiir sie untergcht,
Sucht Lieb’, die mit ihr auferstehr,
Sucht Liely’, die sie kann licben,

Und hat sic einsam und verschmiht
Die Nacht durch dankend in Gebet
Dic Kérner ausgericben,

Liest sie, als friih der Hahn gekriihe,
‘Was Licb’ erhielt, was Leid verweht,
Ans Feldkreuz angeschrieben,

O Stern und Blume, Geist und Kleid,
Licb’, Leid und Zeit und Ewigkeit!

Text aus:
Clemens Brentano, Werke, Bd. 1: Hg. von W. Frithwald u. a. Miinchen: Carl Hanser Verlag 1969
Seite 619.

2

[Zweiter Text]

Der Jéager tritt als Epilog unter Verbeugungen auf. —

Wer erst Prolog gewesen wird Epilogus.

So wunderbar verkehrt sich’s in der Welt:

Wairt Ihr der Lieder nicht ganz tiberdriilig

5  So moécht’ich wohl zum Schlusse eins versuchen,

Denn welcher Schiuf} ist doch wohl ganz geschlossen?
Triib und heiter
Fliegt die Welt vor uns vorbey,
Wir wandeln weiter

'Fortsetzung niichste Seite!
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Text aus:

Bald triib’ und heiter
Und wissen nicht, wie es uns sey:
Himmlische Poesie
Lehrt uns, wie.
Aber sie vernehmen dich nicht,
Sie wenden sich hinweg vom Licht,
Sie leben weiter
Immer triiber, wen’ger heiter.
Merken nicht daf3 alles Triibe
Durch der Kiinste Gottermacht
In der heitern Milde lacht,
Selbst der Hal} wird lichte Liebe. —
Warum Schmachten?
Warum Sehnen?
Alle Thranen
Ach! sie trachten
Weit nach Ferne,
Wo sie wihnen
Schénre Sterne.
Doch ewig, ewig unverstanden bleibt
So Stern, wie Blume, wie die hohe Liebe,
Dem diirftigen gemeinen Sinn. Die Jagd
Ist, Freunde, nun vollendet, alles ist
Voriiber, was noch eben um Euch scherzte.
Wir kehren zuriick von der Jagd!
Es wird Nacht! es wird dunkle Nacht! —
Habt Thr denn Beute mit Euch gebracht?
Wohlauf, besucht das griinende Land,
Den Wald mit Hornern durchklungen,
Von bunten Véglein durchsungen,
Besucht ihn 6fter, er ist Euch bekannt.
Doch kommt keiner, der Jagerey
Durchaus ein volliger Fremdling sey,
Er rennt in den Schuf,
Hat dessen durchaus keinen schénen Genuf,
Weil ein solcher im Zimmer nur jagen muf3.
Muntres Herz, frischer Sinn
Ist Gewinn.
Freilich geht’s durch Biische hin.
Ist dein Herz dir matt und bang,
Schnell erfrischt es Waldgesang,
Waldgesang und Hornerklang.

(geht ab.)

Ludwig Tieck, Romantische Dichtungen, Erster Teil, Jena: Friedrich Frommann 1799, Seite 421f,

-8-
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Diskutieren Sie das Verhiltnis von Ballade und Historismus im 19. Jahrhundert anhand zweier
Autoren Threr Wahl!

Zeigen Sie anhand zweier geeigneter Beispiele aus der Erzihlliteratur der klassischen Moderne
(1890-1930) die Beziehungen von Sexualitit, sozialer Ordnung und Selbstfindung auf!

Thema Nr. 5

Thema Nr. 6

Thema Nr. 7

Zeigen Sie mittels einer Analyse von Figuren, Sprachgestus und Biihnenhandlung, welche fiir das
Drama des Expressionismus spezifischen Elemente sich in der beigefiigten Textpassage von Georg
Kaisers Die Biirger von Calais (1914) auffinden lassen!

Bei den Gewiblten Biirgern entstebt eine unrubige Bewe-
gung: einige sind auf dem Wege nach vorn — andere zégern
binten.

Drobend und stirker von den Seiten: v— Schickt sechs binaus!«

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER laui. Calais fillt nicht -!!
— In die verminderte Unrube, eilig. Wir sind nicht heute am
Ende unserer Krifte — nicht morgen! — Wir leiden keinen
Hunger — es mangelt uns nichts! — Unsere Leiber tragen
keine Wunden — wir bluten kriftig in unseren Adern - unsere
Schultern sind fest — unsere Hiinde greifen. hart um Lanzen
— Schwert! — Wir stehen hinter den Mauern ~ wir fiillen die
Straflen — die Fahne Frankreichs flammt {iber der Stadt —
der Hauptmann von Frankreich lenkt uns — ~ vor dem
Hauptmann von Frankreich ~ — Er stockt, Tiefe Stille.

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER ausbrechend. Duguesclins
ist aus der Stadt!!

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER. Eustachc de Saint-Pierre
hat den Hauptmann aus der Stade geschicke!

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER. Eustache de Saint-Pierre
hat uns alle verraten!

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER. Eustache de Saint-Pierre
verbietet die Rettung der Stadtl

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER. Eustache de Saint-Pierre
hat von allem Anfang an den Verrat gesucht!!

Um den Markt erbebt sich von neuem das Geschret »Schickt
sechs hinaus!!«

EIN GEWAHLTER BURGER die Arme iiber sich schwingend. Wir
holen Eustache de Saint-Pierre aus seinem Hause!

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER. Wir zerren Eustache de
Saint-Pierre von seinem Tisch!
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EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER. Wir stoflen Eustache de
Saint-Pierre vor uns auf den Markt!

Eine erste Gruppe der Gewihlten Biirger stiirmt nach rechts
hin und wird von der dichten Menge aufgehbalten.

EIN GEWAHLTER BURGER nach vorne, Eustache de Saint-Pierre
soll allein biiffen!

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER. Wir binden Eustache de
Saint-Pierre den Schliissel auf den Riicken!

EIN ANDERER.GEWAHLTER BURGER. Eustache de Saint-Pierre
soll den Schliissel auf seinen Knien hinausschleppen!

Esn neuer Trupp driingt nach rechts hinten.

EIN GEWAHLTER BURGER vorne. Eustache de Saint-Pierre soll
auf dem offenen Markte geschindet werden!

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER. Wir richten vor diesen
Eustache de Saint-Pierre!

EIN ANDERER GEWAHLTER BURGER aufreizend. Sucht Eustache
de Saint-Pierre!

VIELE GEWAHLTE BURGER. Sucht Eustache de Saint-Pierre!

Rechts binten dauert der Widerstand: jetzt gibt die Menge
déem wuchtigen Sturme nach, die-Gewdihlten Biirger dringen
in die Gasse. Der Ruf schallt scharf: »Eustache de Saint-
Plerre!l«

JEAN DE VIENNE stebt allein - miide, erschiittert.

Von den Seiten dringt das Biirgervolk nach ibm - johlend:
»Schicke sechs hinaus!!«

In der Gasse bricht der Lirm ab — langsam flutet die Schar
der Gewiblten Biirger zuriick — einander betroffen Zeichen
gebend.

Um den Markt legt sich der Aufrubr — die Vorgedrungenen
weichen auf die Seiten.

JEAN DE VIENNE tritt hastig fragend zu den Gewdblten
Biirgern.

Diese bedeuten ibn gegen die Tiefe der Gasse; sie steben

stumm wartend — mit dem Biirgervolk der rechten Seite die
Gasse fast bis in die Mitte des Marktes verlingernd.

Hall langsamsten Schreitens néhert sich: — die beiden erdge-
bundenen Kriippel tragen eine Babre, schwarz iiberhingt.
In kleinem Abstande folgt der Vater Eustache de Saint-
Pierres — hagerer iiberalter Greis, kablbiuptig; ein diinner
Bart zittert um das Gesicht, das er aufwadrts richtet nach
Blinder Art — ganz das Gefiibl in das Tasten der Hinde
versammelt. Ein schlanker Knabe fiibrt ibn um die Hiifte.

Die Kriippel stellen in der Mitie die Bahre auf den Boden.

Die Gewiiblten Biirger umdringen dicht die Sechs.

DER VATER DES EUSTACHE DE SAINT-PIERRE aus seinem unauf-
bérlich geheim redenden Munde Worte formend. Ich bin ein
Becher — der iiberflief8t — —~ Von dem Knaben vor die Sechs
geleitet. Stehen sie beisammen? — Er streifft des ersten Ge-
wand und Seil. Grobes Kleid und glatter Strick — einer! -
Vor dem néiichsten ebenso. Rauh und geriistet - du! — Weiter.
Du verschlossen in grober Haft —! ~ Fortschreitend. Du wie
diese vorbereitet —! — Zu den beiden iibrigen. Mehr — mehr
- bei dir = der letzte! — Kopfnickend. Sechs, sagte er, sind
iibrig — sie warten auf dem Markt — die Stunde ihres Auf-
bruchs ist da — schaffe mich zu ihnen auf den Markt. Sie
miissen sich eilen ~ wenn sie mir folgen wollen — ich bin
vorausgegangen! — Er wendet sich um, sucht das Tuch iiber
der Bahre und streift es zur Seite. Mein Sohn!

Die Gewiiblten Biirger beugen sich iiber; von einigen her-
vorgestofien: »Eustache de Saint-Pierre!«

DER VATER EUSTACHE DE SAINT-PIERRES ohne dessen zu ach-
ten. Mein Mund ist gefiillt — es flielt von ihm aus — — Meine
Rede ist geschwunden ~ verdringt von der Ausgiefung die-
set Nacht, Ich bin-die Schelle, von einem Kléppel geschla-
gen. Ich bin der Baum, ein anderer das Sausen. Ich liege hin-
gestreckt — der hier liegt, steht auf meinen Schultern und
iiber euren Schultern iibereinander! — An die Sechs gekebrt.
Trifft euch die Stimme aus solcher Hohe ~ rieselt ihr heifler
Druck an euren Leibern — bloff in den Kutten? Raffen sich
eure haftenden Sohlen vom steinigen Boden und fliehen
durch die Ose eurer Schlingen aufwirts? ~ Fiihlt ihr noch
Pein — und Dorn und Spitze einer Folter? — Er bog sie

Fortsetzung nichste Seite!
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stumpf — er heilte die Verletzung in eurem Fleisch vor dem
Stich!

Die Sechs steben allein nabe der Babyre.

DER VATER EUSTACHE DE SAINT-PIERRES. Ihr steht nahe bei
ihm -~ er ist entriickt ~ und dicht wie keiner unter euch, Thr
seid, wo er rastet ~ euch winkt er mich lockendem Finger. Ist
es nicht leicht zu gehen, wohin einer anruft? Bliihen nicht die
Ufer von einer Verheifung? Er jauchzt sie aus — er zieht den
letzten von euch'in den Kahn. Sechs Ruder schaufeln < ge-
rade furcht die Bahn: - das Ziel lenkt genauer als das
Steuer. Nun wartet er auf cuch — ihr kommt spiter an! —
Er ist euch vorausgeschritten — wer dreht das Gesicht noch
zuriick? Wem schaut ihr nach — wer geht von euch — und
nimmt die Helle mit sich ~ und iiberlift die andern dem
Dunkel? Wer streift das Licht von eurer Tat — und macht sie
finster um euch? — Ihr tut sie verhiillt und dumpf! — - -
Hielt er euch nicht wach vor dieser Tat, um wiirdig zu sein?
Scheuchte er nicht den Schlat von euren Lidern mit Miihe
und Miihe? Erfand er nicht Mittel und Mittel, mit dem er
euch dicht und dicht schob? Hielt er euch nicht bis diesen
Morgen hin? LieR er euch einmal dem trigen Schlummer
verfallen? Entzog er euch die kleinste Frist? Wachte er nicht
iiber euch? Steht ihr jetzt nicht reif hier und seht mit klaren
Augen eure Tat an? — — — Er atmet tief. Nun stieR er das
letzte Tor vor euch auf. Nun hat er den Schatten von
Grauen gelichtet, ihr wallt hindurch — stutzig mit keinem
Schritt — tastend mit keinem Fuf. Mit reiner Flamme brennt
um euch eure Tat. Kein Rauch verdiistert — keine Glut
schwelt. Ihr dringt vor ~ hell umleuchtet und kiihl bestrahlt.
Fieber hetzt euch nicht, Frost lihmt euch nicht. Ihr schiittelt
frei eure Glieder in euren Gewindern. Der Abschied trennt
euch nicht: ~ wer scheidet sich von euch? Ist eure Zahl nicht
rund und vollkommen eine Kugel, die ein Anfang ist und
ein Ende ohne Unterscheidung? Wer ist der erste — wer der
siebente — wo peinigt Ungeduld - wo stachelt Ungewifheit?
— =~ Er schmolz sie zur runden Glitte - jetzt seid ihr eins und
eng ohne Mal und Marke! — — Einen Arm boch gegen sie
erbebend. Sucht eure Tat ~ die Tat sucht euch: ihr seid be-
rufen! — Das Tor ist offen — nun rollt die Woge eurer Tat

Namen — wer rafft den Ruhm an sich? Wer ist Titer dieser

neuen Tat? Hiuft ihr das Lob auf euch - wiihlt diese Be-

gierde in euch? — ~ Die neue Tat kennt euch nicht! — Die
rollende Woge eurer Tat verschiittet euch. Wer seid ihr noch?
Wo gleitet ihr mit euren Armen — Hinden? — — Die Welle
hebt sich auf ~ von euch gestiitzt — auf euch gewdlbt. Wer
wirft sich iiber sie hinaus — und zerstore das glatte Rund?
Wer verwiistet das Werk? Wer schleudert sich héher und
wiitet am Ganzen? Wer scheidet Glied von Glied und stért
in die Vollendung? Wer erschiittert das Werk, das auf allen
liegt? Ist euer Finger mehr als die Hand, euer Schenkel mehr
als der Leib? — Der Leib sucht den Dienst aller Glieder -
eines Leibes Hinde schaffen euer Werk. Durch euch. rollt
euer Werk — ihr seid Strafe und Wanderer auf der Strafle.
Eins und keins — im groBten die kleinsten — im kleinsten die
wichtigsten. Teil mit eurer Schwiche an jedem - stark und
michtig im Schwung der Vereinigung! — Seine Worte ballen
iiber den Markt hin. Seberisch belebt. Schreitet hinaus — in
das Licht ~ aus dieser Nacht. Die hohe Helle ist angebrochen
— das Dunkel ist verstreut. Von allem Tiefen schlieft das
siebenmal silberne Leuchten ~ der ungeheure Tag der Tage
ist drauflen! — Eine Hand iiber die Babre streckend. Er kiin-
digte von ihm - und pries von ihm - und harrte mit frohem
Ubermute der Glocke, die zu einem Fest schwang — — dann
hob er den Becher mit seinen sicheren Hinden vom Tisch
und trank an ruhigen Lippen den Saft, der ihn verbrannte.
- — — Er zieht den Knaben dichter zu sich. Ich komme aus
dieser Nacht — und gehe in keine Nacht mehr. Meine Augen
sind offen — ich schliefe sie nicht mehr. Meine blinden Augen
sind gut, um es nicht mehr zu verlieren: — ich habe den neuen
Menschen gesehen — in dieser Nacht ist er geboren! — — Was
ist es noch schwer — hinzugehen? Braust nicht schon neben
mir der stofiende Strom der Ankommenden? Wogt nicht
Gewiihl, das wirkt — bei mir — iiber mich hinaus — wo ist
ein Ende? Ins schaffende Gleiten bin ich gesetzt ~ lebe ich -
schreite ich von heute und morgen - unermiidlich in allen -
unverginglich in allen — — — Er wendet sich um, der Knabe
fiihrt ihn bebutsam nach rechts, die Schritte ballen lange in
der Gasse.

Thema Nr. 8

Erldutern Sie an zwei Beispielen Ihrer Wahl die signifikanten Merkmale des postmodernen Romans!
Grenzen Sie diese Merkmale gegen das moderne Verstiindnis des Romans ab!



